


Der JMD bietet Unterstützung für ausländische 
junge Menschen und Spätaussiedler/innen bis 
27 Jahren.     
��
Wir bieten an:  

�x�� Orientierungshilfen im Bildungs- und 
Ausbildungssystem 

�x�� Unterstützung bei Bewerbungen 
�x�� Hilfe bei der Anerkennung ausländischer 

Bildungsnachweise 
�x�� Vermittlung an andere Dienste und 

Einrichtungen 
�x��

anderen Institutionen 
�x�� Gruppenpädagogische Angebote 

 
Die Beratung ist kostenlos und vertraulich. 
 
 
JMD provides support for young foreigners till 
the age of 27.                                                         
 
What JMD offers: 

�x�� Assistance to understand and engage with the 
German educational system 

�x�� Support for job applications 
�x�� Support in getting  foreign certificates  

recognized by the German government 
�x�� Referral to other services and institutions 
�x�� Cooperation with schools, public authorities 

and other institutions 
�x�� Creative/qualifying projects for major groups 

 
The consulting service is free of charge and 
confidential.  
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 �æ�¤�ç �á�ª�Ø�ç:   
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Le JMD offre du soutien aux jeunes étrangés 
jusqu’à ���O�¶âge de 27 ans (les migrants et 
russes allemands). 

Nous proposons: 

�x�� soutient et conseil d‘orientation dans le s 
ystème d’education et de formation aide pour 
les dossiers de candidature 

�x�� les legitimation de diplômes fait à l’étrangé  
�x�� les contacts avec d’autre services et institutions 
�x�� cooperation avec  les écoles, les autoritées et 

les institutions 
�x�� offres pédagogiques de travail en groupe 

 
Les consultations sont gratuites et       confidentielles. 

 
JMD olarak 27 ya�”�fn�fn alt�fnda yabanc�f 
gençlere, yeni gelen göçmen gençler için ve 
bilhassa enson gelen göçmenlerin destek 
vermekteyiz. Sundu�Rumuz hizmetler:  

 
�x�� Toplum bilim ve politika alan�fnda e�Ritim ve 

ö�Rretim sistemleri hakk�fnda bilgi vermek ve 
yönlendirmek    

�x�� Is Basvurusu icin Yardim 
�x�� Yabanc�f ülkelerden al�fnm�f�” olan e�Ritim 

belgelerinin 
�x�� Di�Rer meslek, kurum ve kurulu�”lara 

geçilmelerde arac�fl�fk ve yard�fmc�fl�fk yapmak  
�x�� Okul, resmi daireler ve di�Rer kurum ve 

kurulu�”larla i�”birli�Ri içerisinde beraber 
çal�f�”malar 

      Bilgi ve dan�f�”manl�fk ücretsizdir ve gizli 
tutulmaktad�fr.  
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